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КонтрольКонтроль
 

ии
 

управлениеуправление
 

всемивсеми
 параметрамипараметрами

 дизельгенераторнойдизельгенераторной
 

установкиустановки

КОНТРОЛЬ

 

- УВЕРЕННОСТЬ

 

– СТАБИЛЬНОСТЬ

 

– РОСТ



ОсновныеОсновные  свойствасвойства  системысистемы

ПолныйПолный доступдоступ кк оборудованиюоборудованию
((возможностейвозможностей большебольше, , чемчем припри
манипуляцияхманипуляциях сс панелипанели управленияуправления););
ВозможностьВозможность подаватьподавать управляющиеуправляющие
командыкоманды ((вв томтом числечисле стартстарт--стопстоп););
ДоступДоступ кк журналужурналу событийсобытий;;
ФункцияФункция отображенияотображения графиковграфиков
зарегистрированныхзарегистрированных параметровпараметров……

КОНТРОЛЬ

 

- УВЕРЕННОСТЬ

 

– СТАБИЛЬНОСТЬ

 

– РОСТ



ЭкранЭкран

 

состояниясостояния

 

установкиустановки

 

даетдает

 

наглядноенаглядное

 

представлениепредставление

 

обоб

 

основныхосновных

 

характеристикаххарактеристиках, , 
припри

 

которыхкоторых

 

функционируетфункционирует

 

системасистема. . ВВ

 

нижнемнижнем

 

полеполе

 

представленпредставлен

 

списоксписок

 

аварийныхаварийных

 
сообщенийсообщений

 

((алармовалармов). ). ИнтуитивноИнтуитивно

 

понятнаяпонятная

 

мнемосхемамнемосхема

 

ии

 

имитацияимитация

 

электрическихэлектрических

 
приборовприборов

 

вв

 

сочетаниисочетании

 

сс

 

численнымичисленными

 

значениямизначениями

 

делаетделает

 

пользовательскийпользовательский

 
интерфейсинтерфейс

 

дружественнымдружественным. . СлеваСлева

 

находитсянаходится

 

колонкаколонка

 

специализированныхспециализированных

 

экрановэкранов..
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ОсобоОсобо

 

следуетследует

 

отметитьотметить

 

наличиеналичие

 

дистанционногодистанционного

 

управленияуправления

 

дизельгенераторомдизельгенератором. . ПриПри

 
переходепереходе

 

кк

 

использованиюиспользованию

 

этойэтой

 

функциональностифункциональности

 

((кнопкакнопка

 

««шестеренкашестеренка»»

 

нана

 
верхнейверхней

 

панелипанели

 

инструментовинструментов), ), появляетсяпоявляется

 

менюменю

 

управленияуправления, , позволяющеепозволяющее::
1.1.

 

ПроизводитьПроизводить

 

удаленныйудаленный

 

пускпуск

 

ии

 

остановкуостановку

 

дизельгненераторадизельгненератора;;
2.2.

 

ЗамыкатьЗамыкать

 

ии

 

размыкатьразмыкать

 

силовыесиловые

 

контакторыконтакторы

 

сетисети

 

MB MB ии

 

генераторагенератора

 

GBGB;;
3.3.

 

МенятьМенять

 

режимрежим

 

работыработы

 

контроллераконтроллера

 

((ручноеручное

 

управлениеуправление

 

––

 

автоматическоеавтоматическое

 
управлениеуправление););

4.4.

 

МенятьМенять

 

режимырежимы

 

работыработы

 

дизельгенераторнойдизельгенераторной

 

установкиустановки

 

((основнойосновной

 

источникисточник

 
энергииэнергии

 

––

 

резервныйрезервный

 

источникисточник

 

энергииэнергии

 

сс

 

функциейфункцией

 

автозапускаавтозапуска););
5.5.

 

ПроизводитьПроизводить

 

сменусмену

 

группгрупп

 

параметровпараметров

 

((напримернапример

 

сезонныесезонные

 

измененияизменения

 

вв

 

режимережиме

 
эксплуатацииэксплуатации).).



ЭкранЭкран

 

построенияпостроения

 

графиковграфиков

 

позволяетпозволяет

 

реализоватьреализовать

 

непрерывныйнепрерывный

 

контрольконтроль

 

заза

 
параметрамипараметрами

 

работыработы

 

дизельгенераторадизельгенератора. . ДискретностьДискретность

 

регистрациирегистрации

 

снимаемыхснимаемых

 
параметровпараметров

 

можетможет

 

изменятьсяизменяться. . КоличествоКоличество

 

ии

 

составсостав

 

параметровпараметров

 

задаетсязадается

 

исходяисходя

 
изиз

 

конкретнойконкретной

 

задачизадачи..



ЭкранЭкран

 

параметровпараметров

 

имеетимеет

 

нескольконесколько

 

закладокзакладок, , позволяющихпозволяющих

 

легколегко

 

добратьсядобраться

 

додо

 
интересующегоинтересующего

 

значениязначения, , увидетьувидеть

 

текущеетекущее

 

состояниесостояние, , запрограммированныйзапрограммированный

 
алгоритмалгоритм

 

откликаотклика

 

вв

 

случаеслучае

 

выходавыхода

 

значениязначения

 

заза

 

вилкувилку

 

уставкиуставки. . ВместеВместе

 

сс

 

темтем, , 
реализованныйреализованный

 

механизммеханизм

 

многоуровневыхмногоуровневых

 

паролейпаролей

 

позволяетпозволяет

 

избежатьизбежать

 
некомпетентногонекомпетентного

 

илиили

 

несанкционированногонесанкционированного

 

доступадоступа..



ЭкранЭкран

 

журналажурнала

 

событийсобытий

 

––

 

этоэто

 

оченьочень

 

удобныйудобный

 

инструментинструмент

 

припри

 

разбореразборе

 

конфликтныхконфликтных

 
ситуацийситуаций. . НаНа

 

основеоснове

 

подобныхподобных

 

документовдокументов

 

рассматриваютсярассматриваются

 

вопросывопросы

 

попо

 
подтверждениюподтверждению

 

гарантийногогарантийного

 

случаяслучая. . ГрамотнаяГрамотная

 

интерпретацияинтерпретация

 

зафиксированныхзафиксированных

 
событийсобытий

 

позволяетпозволяет

 

иметьиметь

 

полнуюполную

 

картинукартину

 

произошедшегопроизошедшего

 

нана

 

объектеобъекте..



ЭкранЭкран

 

переводовпереводов

 

даетдает

 

возможностьвозможность

 

настроитьнастроить

 

графическоеграфическое

 

представлениепредставление

 

снимаемыхснимаемых

 
параметровпараметров

 

тактак, , каккак

 

этоэто

 

необходимонеобходимо. . ВВ

 

контроллерконтроллер

 

можноможно

 

загружатьзагружать

 

языковыеязыковые

 
пакетыпакеты. . ЭтоЭто

 

открываетоткрывает

 

широкиеширокие

 

возможностивозможности

 

попо

 

адаптацииадаптации..



ЭкранЭкран

 

статусовстатусов

 

входоввходов--выходоввыходов

 

ии

 

экранэкран

 

конструированияконструирования

 

новыхновых

 

логическихлогических

 

алгоритмовалгоритмов

 
предоставляютпредоставляют

 

дополнительныедополнительные

 

возможностивозможности

 

попо

 

конфигурацииконфигурации

 

конечногоконечного

 
изделияизделия..



ОбратнаяОбратная  связьсвязь::

ПосетитеПосетите сайтсайт нашейнашей компаниикомпании
www.itcwww.itc--promenergo.rupromenergo.ru, , диспетчеризациядиспетчеризация
–– основнойосновной профильпрофиль деятельностидеятельности
СтремительныйСтремительный прогресспрогресс вв областиобласти
телекоммуникацийтелекоммуникаций позволяетпозволяет постояннопостоянно
совершенствоватьсовершенствовать решениярешения, , узнайтеузнайте оо
самыхсамых передовыхпередовых 8(916)7158(916)715--8383--2828

КОНТРОЛЬ

 

- УВЕРЕННОСТЬ

 

– СТАБИЛЬНОСТЬ

 

– РОСТ

http://www.itc-promenergo.ru/
http://www.itc-promenergo.ru/
http://www.itc-promenergo.ru/
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